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THE STATES, on the representations of the States

Cornmittee for Horticulture, hereby order : -

r. In this Ordinance, unless the context otherwise Definitions.
recluires, the following expressions have the mean-
ings hereby respectively assigned to them, rhat is to
s a y :  -

" carrier ", " consig{tor ", and " consignee " shall
include their respective agents and servants;

" the Committee " means the States Committee for
I{orticulture;

" export " means export by way .of trade and
" exported " shall be construed accordingly;

" exporter " means any person whose name, trade-
name, mark, number, description or address



a

appeals uPon any container, of 
- 
produce

diii't ered uf atty place from which produce may

lawfully be exported from the Island for the

p.,rpor. of being exPorted:

" fit for market " rleans packed in a clean anrl sound

container, clean, in such condition, of such

quality, sufficiently free from disease and

bl.*i.h.*, and so packed, on the date of

exportation from the Island, that it can reason-

ubiy b. expected that at the time at which the

prodrr.. wbuld normally reach the consignee

in whom it is addressed it rvil1 be of merchant-

able qual i ty ;

" inspector " means a person appointed, by the Board

tf Adtttitti*tration to execute and perform the

powers and duties of an inspector in accordance

*ith th. provisions of this Ordinance;

" the Is1and. " means the Islands of Guernsey, Herm

and Jethou;
" merchantable quality " means of such quality and

in such condition dnat a reasonable man would,

after a full examination, accept the goods in

the circumstances of the case in performance

of his ofier to buy them whether he buys {or

his own use or to sell again;

" preserved " means treated by drying, tinning,

bottling, cooking, pickling or deep-freezing;

" produce " means fruit, vegetables, - 
pola,loes,

mushrooms, roots, flowers, {erns, herbs, foliage

or any other agricultural or horticultural 'pt9-
duce grorvn in ihe Island, but does not include

any iuch produce which is preserved or

tomatoes;

" true to indicated quantity " means weighing or

consisting of noi less than the weight or other

measure of quantity indicated by the statement

I
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(z) Any such imprint or label as is mentioned in
the last preceding subsection shall be in such forrn
and colour and contain such particulars as the Com-
mittee may trom time to time by order direct.

(3) Where two or more containers are attached
together to form one package, the package shall be
deemed to cornply with the provisions of subsec-
tion (r) of this section if one container in the package
compiies with the provisions of that subsection.

5. (r) Except as otherwise agreed in rvriting
benveen the consignor and the carrier, a consignor
.shal1 not deliver to a carrier for export from the
Island any consignment of containers containing
produce unless the consignnent is'accompanied by a
consignment  note bear ing:-

(a) the full names and addresses of the consignor
and rhe consigneel

the station or place of destination;

the gross rveight of the containers inclusive
ol packirrg; and

(d) tine number of the containers and t1-re nature
of their contents.

(z) trn respect of any consignment of containers
accepted bv a carrier without reserve, the gross
weight referred to in subsection (r) of this section
shall, as between the consignor. and the carrier, be
deemed to be the actual gross rveight tirereof ttnless
and until the contrary is proved

(3) A carrier may delay the acceptance for car-
riage of any consignment of containers of produce
for export if the gross weight of the consignment is
not clearly indicated on the consignment note or
other document i:eferring' thereto and may gir.e
priority to any other consignment of containers

(b)

(c )

.
j

i
j



'e.rour ro uaAOIo 'gder8e.red-qns

Surporerd tsel aqt uT pauorlueur s€ u"rlt
asr^uaglo paqred are sader8 eqr aleqn (lr)

puE :3JOr[ JO Uaal.rn0]
'drqenb -rorredns Jo erc sodurS eg] l"ril
Surlerrpur esrruJaglo ro ,, dlrlenb ]srg,,
JO (( pelf,SIOS ,, 

'., AJIOtIf, ,, O.I3 qJII{X\

sader8 Sururuluoc se pa)lJuru sraur€]
-uor ur palerd aru seder8 aq] arar{ar (r)

-sr JoleurolJ"qeJ 
" 

uo
peJns€aru sade-r8 aqt Jo qldqres aarlelueseJdeJ

" Jo rrorlnlos JuSns eSetuaclad oqr ssapn (g)

pue :aq duur asec eql sB
' 

,otsgl 6 ,, to .,'sql 8,, saln8g pfJ€ spJorlr eql
qlp\ Jooror{t aprstno arp uo pe{Jeur dprolc
's1 

sadu.r8 yo rq8rer'L spunod euru Jo rq8re 8ur
-urtsluor reur€tuor rlr"e pu" sader8 Jo tqgra,lr
spunod erour .ro xrs-dr;g Jo auru 'tq8re 8ur

.luoruo) -ureluoJ sJaun?luol ur pa>1ced are degr ssalun (z)

.resns pue puBISI arll

",:';:;:,t'L: 
.'o'J arnpo.rd su sadur8 uodxa ot lduieu' ro petrod

-sadelg -xa oq o1 asnef, 'uodxa tou ipqs uos.iad V (r) 'S

'l€aorrr3.r qcns fue
dc1 pa,rrncur delap eqr ;o aruenbesuor ur pasnJar aq
tou II€qs Joererl] eeueldacce rby paxg aurrl Sutsolc aqr
eJoJoq paJe5o empord 1o tuauru8rsuoc (ue Jo luarr!
-dt,{r oqt }€gt eles s}uaruu8rsuoo -ror{}o }dallu o} poa:l
-ord dutu alrr{^\ureur oql ui pu€ erer{^r,as{o ro se{rrt{3r

JO auq eq] ur uortrsod srl uro.IJ po^oure,I Joarrtll
lred ro luatuu8rsuoo due a,rrq deur asodrnd retlr ro;
pue paq8laru Jo3reql rred due Jo aloqr,r aI{} a^€q duur
a8errrer roJ paJallo sr uodxo .ro; acnpo.ld Jo sJeulel
uo) Jo ruaruu8rsuoc due ruoqlr o] JorJJ€f, V (t)

Fu'raJa' lueurnrop raqlo ro 'ou ruaruu8tsuot:tiltJi
pslB)rpw ,(1rea1o sr ql${r!\ Jo rq8ra,tr ssor8 aql

rj

.a
';l

,f,



Flowers-
Facking and
containers.

Powers of
inspector.

6

(z) The Committee may, from time to time, by
order vary the amounts of percentage sugar solution
mentioned in the last preceding subsection.

f. (r) A person shall not export, cause to be
exported or attempt to export flowers from the Isiand
unless-

(a) t}re container of the flowers is completely
lined with paper and so fitted with one or
more pinned sticks as to enable the flowers

. to be held in a reasonably secure position
in the container; and

(b) the flowers in the containet are completely
covered with paper.

(z) Except with the permission, in writing, of
the Committee, a person shall not export, cause to
be exported or attempt to export flowers from the
Island in cardboard containers which bear the name,
trade-name, mark, number, description or address
of any person other than the exporter of those flowers.

8. (r) An inspector, onthe production by him, if
required, of a certificate of his appointment signed
by the States Supervisor, may examine any produce
and any containers thereof which are delivered for
export within the limits of any place from which
produce may lawfully be exported.

(z) An inspector, at such place as mentioned in

the last preceding. subsection, may open or cause to

be opened and may examine, count and weigh the

contents of any container in which produce arriving

for export is packed and may order the removal of

any consignment of produce or any part thereof from

its place or position to any other place or position at

or near the place of export and may order the unload-

ing or separation of any such consignment or part
thereoJ.
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or in his oPinion is insufficient or

inaccurate und ttot wilfully misleading'-

or if the containet, contrary to sectiorl

three of this Ordinance or order, bears

no clescription of the produce therein'

or bears no statement of the net weight

or quantity of such pfoduce or if, the

prud.t.. being not true t9 indicated

.t"untity, he isiatisfied that the disparity

,...tlted from inadvertence and not from

intent to cheat and defraud, Permit
such container and the contents thereol

to proceed after such description or such

statelnent o{ net weight or quantitY or

both shail have been correctly marked

on such container in accordance with

the provisions of section three of this

Ordirrance by the exPorter thereof or his

agent :  and

(r) h" rnay, if the containel qr the produce
' ' 

thereiir does not conform to the require-

ments of either section six or section

seven of this Ordinance and he is

satisfie<l that the disparity resulted from

inadvertence and not from inte'nt to

cheat or defraud, permit the container

and the produce therein to p;oceed after

the contiinel or the produce, as the case

may be, has been made to conform to

those recluirements by the exPorter or

his agent.

(+) A" inspector may, as resPects any produce

ond iir. contaiiers thereof examined by him under

the foregoing provisions of this section, seize any

strch produce 
-and 

containers as he may degm

,r....riry for the purposes of any Prosecution under

the provisions of this Ordinance.
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(a) contravenes any of the provisions of this
' Ordinance or of any order made thereunder;

OI

(b) impedes or obstrlrcts an inspector in the

exercise of his duties under the provisions of

this Ordinance; or

(") refuses or neglects to obey an inspector in

the execution of his duties under the pro-
visions of this Ordinance;

shal1 be guilty of an ofience and liable, on conviction,
in the case of a first offence to a fine not exceeding
five pounds, and in the case of a second or subsequent
offence to a fine not exceeding fifty pounds.

(z) Any person who contravenes the provisions

of subsection (I) of section five of this Ordinance

(which requires the declaration of the weight of any

container of produce for export) shall be guilty of an

offence and liabie, on conviction, to a fine not exceed-

ing ten pounds.

r r. Any order made by the Committee under the

- provisioni of this Ordinance shall be laid before a

meeting of the States as soon as may be after the mak-

ing theieof and, if at that meeting or at the rtext sub-

..{.,"ttt meeting the States resolve that the order be-

annulled, the order sha1l cease to have effect but rvith-

out prejudice to anything done thereunder or to the

making by the Committee of any new order.

ru. The Ordinances set out in the first column o{

the Schedule to this Ordinance are hereby repealed to

the extent set o'Lrt in the second column thereof.

This Ordinance shall corne into force on the

day of June, r956.



'JasaJc s.^]se!EIAI raH

'ACVd gT'g SSWVI

'aru€urpro slor{,l^ arIJ

'af,u€urpro aloq& arIJ

la)uEurpro aloq]ll oqJ

'pelEede,run

surerual s€ ecu?urpJo
oql Jo rlrnlu os

'aJusurpro sioq^\ eql

'arusurpro aIoqM aqJ.
'Ineday 

Jo xualxg

'6fr6r 'arueurprg

tuaupuaurv '91-bt6t 'af,ueurpro uoil
-redsul (seoreruoa ueqr raqro) a)npord aqJ

'9f6r 'rsn8ny 
;o

dep rsrt oqt Jo 
'.r (9t6t) ,ol-tt6r aru€urpro

uoll)adsul (saoreuroa ueqr raqro) eJnp
-ord 3qJ, allp a)usuuopJo,I € tuaurapueruE
luelrocr aJu?uuopJo,, pellrlua aJu€urp"ro

'obtu ,.[e1,q p '{ep qr} aqr
Jo_ 

'., eII allal aP sglrodxe (sarewo; sa1
anb so,rrne) IoS np strnpo-rd sap uoneadsul,l
3 a1\IlEIoJ aJu€uuOpJOrI p lueluepueul€
luulJocl aru€uuopJo,, pallEua aJueurpJo

'bt6t 'Krcntqag 
;o dup qrfz

aql Jo 
'.. aII ollar ep sauoclxa (sel€uroJ sal

anb sorrnu) IoS np slrnpord sep uoircadsul_1
q 3^rleJar elu€uuopro,, popnua orusurpro

'zt6t 'ircnuef 
5o dup rltgr erp uo

]uaueurrad apetu '.. sJnald ep uorrrpadxg.l
q a^n€iar eru€uuop"ro,, poprlue oru€urpro

' t t6 t
'raqotf,O 

1o dup qrg aqr uo tuau€urrod epetu
',. sllnpord sa.une f,e strnrJT ep uonel,rodxg.i
€ sirl€le,r aJu€uuopJo,, poFrlua o)u"urpro

pa1na(ag sacuvulp,r,O

f,TNCgHSS

I I

Uezlofo uoIlJAS


